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Customs, or, in the case of Guam,
through the Customs officer of the
Government of Guam, on a form pro-
vided for that purpose, stating the
number of the permit, the quantity in
the shipment, the locality where
grown, the date of arrival, and, if by
rail, the name of the railroad company,
the car numbers, and the terminal
where the shipment is to be unloaded,
or, if by vessel, the name of the vessel
and the designation of the dock where
the shipment is to be landed.

(Approved by the Office of Management and
Budget under control number 0579–0049)

[24 FR 10788, Dec. 29, 1959, as amended at 48
FR 57466, Dec. 30, 1983]

§ 319.55–6 Inspection and disinfection
at port of arrival.

(a) Paddy rice. All importations of
seed or paddy rice from Mexico shall be
subject, as a condition of entry, to such
inspection or disinfection, or both, at
the port of arrival, as shall be required
by the inspector, and to the delivery to
the collector of customs by the inspec-
tor of a written notice that the seed or
paddy rice has been inspected and
found to be apparently free from plant
diseases and insect pests or that the re-
quired treatment has been given.
Should any shipment of such seed or
paddy rice be found to be so infested
with insect pests or infected with plant
diseases that, in the judgment of the
inspector, it cannot be cleaned by dis-
infection or other treatment, the en-
tire shipment may be refused entry.

(b) Rice straw and rice hulls. (1) As a
condition of entry, rice straw and rice
hulls shall be subject to inspection and
to treatment at the port of arrival,
under the supervision of the inspector,
by methods and at plants approved by
the Plant Protection and Quarantine
Programs and, as a further condition of
entry, in order to permit effective
treatment, the contents of packages or
bales shall not be compressed to a den-
sity of more than 30 pounds per cubic
foot. Rice straw and rice hulls will be
admitted only at ports where adequate
facilities are available for such treat-
ment. The required treatment must be
given within 20 days after arrival, but
if any shipment of rice straw or rice

hulls shall be found upon arrival to be
dangerously infested or infected the in-
spector may direct immediate treat-
ment under adequate safeguards; and,
if the treatment and safeguards are not
put into effect as directed, the ship-
ment shall be removed from the coun-
try immediately or destroyed.

(2) Unless, within 20 days after the
date of arrival of a shipment at the
port at which the formal entry was
filed, the importation has received the
required treatment, due notice of
which shall be given to the collector of
customs by the inspector, demand will
be made by the collector for redelivery
of the shipment into customs custody
under the terms of the entry bond, and,
if such redelivery is not made, the ship-
ment shall be removed from the coun-
try or destroyed.

(c) General. (1) All charges for stor-
age, cartage, and labor incident to in-
spection and disinfection, other than
the services of the inspector, shall be
paid by the importer.

(2) All shipments shall be so baled,
bagged, or wrapped as to prevent scat-
tering or wastage. If, in the judgment
of the inspector, a shipment is not so
bagged, baled, or wrapped, it shall be
reconditioned at the expense of the per-
mittee or entry may be refused.

§ 319.55–7 Importations by mail.

Sections 319.55–2 to 319.55–6, inclu-
sive, provide for importations other-
wise than through the mails. Importa-
tions of seed or paddy rice from Mex-
ico, and of rice straw and rice hulls
from all foreign countries and local-
ities, may be made by mail, Provided
(a) That a permit has been issued for
the importation in accordance with
§§ 319.55–2, 319.55–4, and (b) That each
shipment is accompanied from the for-
eign mailing point by a special mailing
tag directing the package to a Plant
Protection and Quarantine Programs
inspection station for inspection and, if
necessary, for treatment, before being
released to the mails for delivery to
the importer, unless entry is refused in
accordance with the provisions of
§ 319.55–6. The special mailing tags will
be furnished on request to the importer
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for transmission in advance to his for-
eign shipper.

(Approved by the Office of Management and
Budget under control number 0579–0049)

[24 FR 10788, Dec. 29, 1959, as amended at 48
FR 57466, Dec. 30, 1983]

Subpart—Fruits and Vegetables
QUARANTINE

§ 319.56 Notice of quarantine.
(a) The fact has been determined by

the Secretary of Agriculture, and no-
tice is hereby given:

(1) That there exist in Europe, Asia,
Africa, Mexico, Central America, and
South America, and other foreign
countries and localities, certain inju-
rious insects, including fruit and melon
flies (Tephritidae), new to and not
heretofore widely distributed within
and throughout the United States,
which affect and may be carried by
fruits and vegetables commercially im-
ported into the United States or
brought to the ports of the United
States as ships’ stores or casually by
passengers or others, and

(2) That the unrestricted importation
of fruits and vegetables from the coun-
tries and localities enumerated may re-
sult in the entry into the United States
of injurious insects, including fruit and
melon flies (Tephritidae).

(b) To prevent the introduction into
the United States of the aforemen-
tioned injurious insects, the Secretary
has determined that it is necessary to
prohibit the importation into the
United States of fruits and vegetables,
and the plants or portions of plants
used as packing material for such
fruits and vegetables, except as other-
wise provided in this subpart.

(c) When the public interests will per-
mit, the Deputy Administrator of the
Plant Protection and Quarantine Pro-
grams may, upon request in specific
cases, authorize such importations into
Guam under conditions specified in the
permit that are less stringent than
those contained in this subpart.

(d) This section leaves in full effect
all special quarantines and other or-
ders now in force restricting the entry
into the United States of fruits and
vegetables with the exception of Quar-
antine No. 49, with regulations, on ac-

count of the citrus black fly, which is
replaced by this section.

(e) As used in this section unless the
context otherwise requires, the term
‘‘United States’’ means the continental
United States, Guam, Hawaii, Puerto
Rico, and the Virgin Islands of the
United States.

[24 FR 10788, Dec. 29, 1959, as amended at 66
FR 21056, Apr. 27, 2001]

§ 319.56a Administrative instructions
and interpretation relating to entry
into Guam of fruits and vegetables
under § 319.56.

(a) The following fruits and vegeta-
bles may be imported into Guam with-
out treatment except as it may be re-
quired under § 319.56–6 and they shall
otherwise be subject to all the require-
ments of this subpart as modified by
this section:

(1) All fruits and vegetables from the
Marianas Islands.

(2) All leafy vegetables and root crops
from the Bonin Islands, Volcano Is-
lands, and Ryukyu Islands.

(3) All fruits and vegetables from the
Caroline Islands, except citrus fruits,
and except taro from the Palau and
Yap districts (the excepted products
are not approved for entry into Guam
under § 319.56 without treatment).

(4) Allium, artichokes, bananas, bell
peppers, cabbage, carrots, celery, Chi-
nese cabbage, citrus fruits, eggplant,
grapes, lettuce, melons, okra, parsley,
peas, persimmons, potatoes, rhubarb,
squash (Cucurbita maxima), stone and
pome fruits, string beans,
sweetpotatoes, tomatoes, turnip
greens, turnips, and watermelons, from
Japan and Korea.

(5) Leafy vegetables, celery, and po-
tatoes, from the Philippine Islands.

(6) Carrots (without tops), celery, let-
tuce, peas, potatoes, and radishes
(without tops), from Australia.

(7) Arrowroot, asparagus, bean
sprouts, broccoli, cabbage, carrots
(without tops), cassava, cauliflower,
celery, chives, cow-cabbage, dasheen,
garlic, gingerroot, horseradish, kale,
kudzu, leek, lettuce, onions, Por-
tuguese cabbage, turnip, udo, water
chestnut, watercress, waterlilyroot,
and yam bean root, from Taiwan (For-
mosa).
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